
  

  

1.1. Mandatár : 

Zástupca : 

Bankové spojenie : 
Číslo účtu : 

IČO: 
DIČ: 

1.2 Mandant : 

Zástupca : 

Bankové spojenie : 
Číslo účtu : 

IČO : 

DIČ : 

Zmluvné strany sa dohodli, že predmetom tejto zmluvy je vykonávanie činnosti mandatára 

zameranej na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci zamestnancov mandanta 
a predchádzanie vzniku požiaru v objektoch a priestoroch mandanta, resp. v priestoroch, 

v ktorých vykonáva pedagogickú činnosť a nie je ich vlastníkom ako aj v prenajímaných 

MANDÁTNA ZMLUVA 

uzatvorená podľa $ 566 a násl. Obchodného zákonníka 

Článok I. 
Zmluvné strany 

Maroš Mičáni 

Cukrovarská 3042/62 

926 01 Sereď 

Maroš Mičáni 

VÚB Banka a.s., Retailová pobočka Sereď 
SK47 0200 0000 0036 2208 7159 

50 107 712 
1121280908 

Základná umelecká škola Jána Fischera Kvetoňa 

Komenského 1136/36 

92601 Sereď 

Dagmar Šajbidorová, DiS.art. 
UNICREDIT BANK a.s. 

6622047003/1111 

37 836 157 
2021616047 

Článok II. 
Predmet plnenia 

objektoch a priestoroch tretím stranám. 

Mandatár sa zaväzuje, že vsúlade s platnou legislatívou bude pre mandanta vykonávať 

Článok III. 
Práva a povinnosti mandatára 

v stanovených lehotách túto činnosť : 

  
 



  

  

  

BEZPEČNOSŤ A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRÁCI 

A, funkciu bezpečnostného technika 

B, vypracovanie a aktualizácia návrhov : 

-  traumatologického plánu 
- základných pravidiel pre BOZP 
- koncepcie politiky bezpečnosti práce 
- vnútropodnikových smerníc pre zabezpečenie BOZP na všetkých úsekoch 

podnikateľskej činnosti mandanta 
- pracovných náplní vedúcich zamestnancov v oblasti BOZP 
- analýzy pracovných rizík a hodnotenie ich nebezpečenstva 
- dopravno-prevádzkových predpisov a predpisov pre skladovanie a manipuláciu s 

materiálom 
- zásad apostupov vprípade výskytu pracovných úrazov , prevádzkových nehôd 

a porúch technických zariadení 

- systému výchovy a vzdelávania zamestnancov i ostatných osôb 
- vnútropodnikového kontrolného systému (formy kontrol a ich zameranie) 

- harmonogram prehliadok a skúšok technických zariadení 
- zoznamu rizikových prác 
- > zoznamu zakázaných prác ženám a mladistvým 

C, vykonávanie : 

- > rozborov a príčin vzniku pracovných úrazov a školských úrazov detí 

- školení a overovaní vedomostí z požiadaviek BOZP 
- vedenia dokumentácie BOZP 

D, kontrolovanie : 

- stavu a úrovne riadenia a starostlivosti o BOZP 
- stavu pracovísk 
- dodržiavania bezpečnostných požiadaviek, zákazu prác ženám a mladistvým, 

vykonávania lekárskych prehliadok, dodržiavania podmienok odbornej spôsobilosti, 

prideľovania osobných ochranných pracovných prostriedkov 

E, zisťovanie a hodnotenie : 

- úrazových a havarijných rizík a iných ohrození zdravia zamestnancov a detí 

- zdrojov a príčin vzniku pracovných úrazov, školských úrazov a chorôb z povolania 

- stavu aúrovne riadenia starostlivosti o BOZP 

F, spolupráca : 

- svedúcimi zamestnancami mandanta (pri vypracovaní dokumentov, návrhov na 

riešenie) 

- skomisiou bezpečnosti práce, zástupcami zamestnancov pre BOZP, pracovnou 

zdravotnou službou, so štátnym odborným dozorom nad bezpečnosťou práce, orgánmi 

na ochranu zdravia a.i. 

  

  

 



  

  

PROTIPOŽIARNA OCHRANA 

A, funkciu technika požiarnej ochrany 

B, školenia a odbornú prípravu o ochrane pred požiarmi 
C, predkladať na schválenie štatutárnemu zástupcovi mandanta : 

- požiarny štatút organizácie 

- > požiarno-poplachové smernice a požiarno-evakuačné plány 
- požiarne poriadky pracovísk 
- zoznam členov protipožiarnych hliadok pracovísk a protipožiarnej hliadky právnickej 

osoby 
- projekty vzdelávania o ochrane pred požiarmi 

D, viesť dokumentáciu o ochrane pred požiarmi 
E, vykonávať prípravu a nácvik cvičných požiarnych poplachov 
F, predkladať požiadavky na zabezpečenie ochrany pred požiarmi, ktoré nie sú v právomoci 

mandatára 

G, plánovanie a zabezpečenie nákupu protipožiarnej techniky, zabezpečenie jej odborných 
prehliadok a revízií 

H, kontrolovať funkčnosť a akcieschopnosť prostriedkov ochrany pred požiarmi, dodržiavanie 
nariadení, príkazov a zákazov, týkajúcich sa ochrany pred požiarmi v objekte mandanta 

Mandatár si vyhradzuje právo byť oboznámený o dôležitých skutočnostiach týkajúcich sa 
zabezpečenia bezpečnosti práce a ochrany pred požiarmi (prijatie nových zamestnancov, 

zmena podnikateľských aktivít, zmeny účelu stavieb, uskutočňovanie prác so zvýšením 

rizikom pracovného úrazu alebo ohrozenia požiarom, požiadaviek od orgánov štátnej správy 
na úseku BOZP a PPO ao termínoch vykonania inšpekcií prác a protipožiarnych kontrol. 

Všetky údaje a informácie poskytnuté mandatárovi v súvislosti s jeho činnosťou, uchováva 

v tajnosti a zaväzuje sa, že ich nebude rozširovať okrem prípadov, kedy by bolo ich využitie 
nevyhnutné, alebo za účelom splnenia ustanovení tejto zmluvy. 

Článok IV. 
Práva a povinnosti mandanta 

Mandant sa zaväzuje vystaviť mandatárovi splnomocnenie a odovzdať mu všetky informácie, 
údaje a doklady, potrebné k plneniu predmetu zmluvy. Súčasne sa zaväzuje spolupracovať 
s mandatárom a umožniť mu vstup do všetkých objektov a priestorov organizácie bez ohľadu 
na vlastnícky vzťah k objektu. 
Mandant je povinný zaplatiť mandatárovi odmenu uvedenú v článku V. tejto zmluvy. 

Mandant sa ďalej zaväzuje uhradiť mandatárovi mimoriadne náklady nevyhnutne a účelne 
vynaložené pri plnení tejto zmluvy a presahujúce bežné výdavky mandatára. Mimoriadne 

náklady je mandant povinný uhradiť len vtom prípade, ak rozsah a účel vopred písomne 
odsúhlasil. 

  
 



  

  

Článok V. 

Odmena mandatára 

Zmluvné strany sa dohodli, že odmena za služby poskytnuté mandatárom sa stanovuje 

štvrťročne na 130,- €, slovom jednostotridsať 00/100 euro, celkom za kalendárny rok 520 

EUR. 
Mandant uhradí uvedenú čiastku prevodným príkazom v peňažnom ústave podľa faktúry, 
ktorú mandatár vystaví do 7 dní nasledujúceho mesiaca, po uplynutí kalendárneho štvrťroka, 
v ktorom plnenie zmluvy bolo uskutočnené. 
Lehota splatnosti faktúry je 14 dní od jej vystavenia. 

Článok VI. 
Plnenie v omeškaní 

V prípade, že mandant je vomeškaní s plnením bodu V., mandatár pokračuje v činnosti 
uvedenej v článku II. A III. tejto zmluvy do dňa ukončenia zmluvného vzťahu. 

Článok VII. 
Záverečné ustanovenia 

Táto zmluva nadobúda účinnosť dňa 01.07.2021 a uzatvára sa na dobu neurčitú. Zmluvné 
strany môžu túto zmluvu vypovedať jednostanne mesiac vopred. 
Vzťahy medzi zmluvnými stranami, ktoré nie sú obsiahnuté zmluvou, sa riadia Obchodným 
zákonníkom, prípadne ďalšími všeobecne záväznými právnymi predpismi. 
Mandatár dodáva služby mandantovi vareály školskej organizácie v Seredi. V prípade 
nevyhnutných potrieb a mimoriadnych udalostí aj, na žiadosť mandanta, v iných priestoroch 
a objektoch. 

Zmeny adoplnky k zmluve môžu byť vyhotovené len písomným dodatkom podpísaným 
zmluvnými stranami. 

V Seredi, dňa 30.06.2021 

ŽR + 220. M0RNAR  



Zmluva o dielo 

uzatvorená podľa 8 631 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník 

(ďalej len „zmluva“) 

Zmluvné strany: 

Objednávateľ: Základná umelecká škola Jána Fischera-Kvetoňa 
Sídlo: Ul. Komenského 1136/36, 926 01 Sereď 
Zastúpený: Dagmar Sajbidorová, DiS. art. — riaditeľka školy 

bankové spojenie: SK72 1111 0000 0066 2204 7003 
IČO: 37836757 
DIČ: 2021616047 
(ďalej aj len „objednávateľ“) 

Zhotoviteľ: 

Meno a priezvisko: Edusteps 

Sídlo: Karpatská 754/8, 089 01 Svidník 

Zastúpený: PaedDr. Katarína Hvizdová 

bankové spojenie: SK35 5600 0000 0059 6968 2001 

IČO: 52152219 
DIČ: 2120932110 

(ďalej aj len „zhotoviteľ““) 

(ďalej objednávateľ a zhotoviteľ spolu aj ako „Zmluvné strany“) 

CI. I 

Uvodné ustanovenia 

1. V tejto zmluve sa dielom rozumie: 

Príprava a lektorovanie aktualizačného vzdelávania pre pedagogických 

zamestnancov Základnej umeleckej školy Jána Fischera-Kvetoňa, UI. 

Komenského 1136/36, 926 01 Sereď, ktoré sa uskutoční dňa 20.12.2021 vrozsahu 

2 hodín. 

2. Detailná špecifikácia diela je uvedená vprílohe č.l (program aktualizačného 
vzdelávania), ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.



1. 

ČI. II 
Predmet zmluvy 

Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa vykonať pre objednávateľa dielo 

uvedené v čl. I tejto zmluvy a záväzok objednávateľa prevziať dielo uvedené v čl. I 

tejto zmluvy a zaplatiť zaň zhotoviteľovi dojednanú odmenu uvedenú v čl. III tejto 

zmluvy, a to všetko za podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 

ČI. III 

Odmena za dielo 

Zmluvné strany sa dohodli na celkovej odmene za dielo uvedené vči. [vo výške 

300,00 eur (slovom: tristo eur). 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že odmena bude vyplatená na účet zhotoviteľa do 

1. 

2. 

3. 

31.12.2021. 

ČI. IV 

Zhotovenie diela 

Zmluvné strany sa dohodli, že dielo uvedené v čl. I tejto zmluvy vykoná sám 

zhotoviteľ, pričom nie je oprávnený prenechať vykonanie predmetného diela tretej 

osobe. 

Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo riadne a včas, postupovať s odbornou 

spôsobilosťou a v súlade so záujmami objednávateľa. 

Zmluvné strany sa dohodli, že zhotoviteľ vykoná dielo uvedené v čl. I tejto zmluvy 

najneskôr do 20.12.2021. V prípade udalosti, ktorá znemožňuje vykonanie diela v 

uvedenej lehote a ktorú nebolo možné predvídať (napr. choroba) sa môže predížiť 

lehota na vykonanie diela podľa prvej vety tohto odseku o čas trvania tejto udalosti. 

4. Zhotoviteľ je povinný pri realizácii diela dodržať všeobecne záväzné predpisy, 

I. 

1. 

2. 

dojednania tejto zmluvy a chrániť záujmy objednávateľa. 

ČI. V 
Zodpovednosť za dielo 

Zhotoviteľ zodpovedá za to, že dielo je zhotovené podľa tejto zmluvy a platnej 

legislatívy. 

ČI. VI 
Odstúpenie od zmluvy 

Zhotoviteľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy, ak mu objednávateľ neposkytne 

súčinnosť potrebnú na zhotovenie diela. 

Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy:
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až do zhotovenia diela. V takomto prípade je však povinný zaplatiť zhotoviteľovi 

sumu, ktorá pripadá na už vykonané práce, pokiaľ zhotoviteľ nemôže ich 

výsledok použiť inak a nahradiť mu účelne vynaložené náklady, 

ak zhotoviteľ nevykonal dielo v lehote uvedenej v čl. IV ods. 3 tejto zmluvy, ak 

mu vo vykonaní diela v tejto lehote nebránili vážne okolnosti, 

ak je zrejmé, že dielo nebude včas hotové alebo nebude vykonané riadne, a ak 

zhotoviteľ neurobí nápravu ani v poskytnutej primeranej lehote, 

odstúpenie od zmluvy je účinné doručením písomného oznámenia o odstúpení 

druhej zmluvnej strane. Odstúpením od zmluvy sa zmluva ruší a zmluvné strany 

sú si povinné vrátiť si vzájomne poskytnuté plnenia. 

ČI. VII 
Záverečné ustanovenia 

#1... 

. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. 

. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pričom každá zmluvná strana obdrží 

Jeden rovnopis. 

3. Meniť a dopíňať ustanovenia tejto zmluvy je možné len písomnou formou za súhlasu 

oboch zmluvných strán. 

4. Veci neupravené touto zmluvou sa spravujú ustanoveniami Občianskeho zákonníka. 

5. Zmluvné strany prehlasujú, že ich prejavy vôle byť viazaní touto zmluvu sú slobodné, 

jasné, určité a zrozumiteľné. Zmluvu nepodpisujú v tiesni, vomyle ani za nápadne 

nevýhodných podmienok. 

6. Zmluvné strany prehlasujú, že sú plne spôsobilé k uzavretiu tejto zmluvy. Pred 

podpisom tejto zmluvy si ju prečítali, obsahu porozumeli a plne s ním súhlasia. 

vo. Stidusko dňa 06.1... LOL] 

ákladná umelecká škola | Edusteps az. 
Karpatská 754/8 

Jána Fischera - NETE 08901 Svidník, Slovenská repu" 
Komenského 1 

926 01 SEB. 
a sonaono a .%a 

IČO: 52152219 
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Objednávateľ Zhotoviteľ



Zmluva o vedení účtovnej evidencie 

podľa $ 536 a nasl. Obchodného zákonníka 

IL 

Zmluvné strany 

Dodávateľ: JPL Consulting, s.r.o. 

Miletičova 590/66 

821 09 Bratislava 

IČO: 44 912 102, DIČ: 2022869431 
Zastúpený: Ing. Janka Luptáková — konateľka spoločnosti 

Odberateľ: Základná umelecká škola Jána Fischera — Kvetoňa 

Komenského 1136/36 

92601 Sereď 

IČO: 37836757, DIČ: 2021616047 
Zastúpený: Dagmar Šajbidorová, DiS.art. - riaditeľka školy 

II. 

Predmet zmluvy 

Predmetom zmluvy je poskytovanie účtovníckych služieb, výkazníctva, spracovanie 

podvojného účtovníctva vrátane účtovnej závierky a zúčtovania v rozpočtovej organizácii 

odberateľa a spracovanie mzdovej agendy na informačnom systéme odberateľa v termíne od 

1.1.2022 do 31.12.2022 v rozsahu stanovenom touto zmluvou. 

III. 

Povinnosti a práva dodávateľa 

Dodávateľ sa zaväzuje: 

1./ zaúčtovať všetky účtovné prípady v sústave podvojného účtovníctva v zmysle postupov 

účtovania pre rozpočtové organizácie podľa predložených dokladov a poskytnutých 

informácií do konca kalendárneho mesiaca za predchádzajúci kalendárny mesiac v celkovom 

rozsahu do 5.100 účtovných a rozpočtových položiek za kalendárnych rok, 

2./ spracovať výkazy FINI-12, FIN2-04, FIN3-04, FIN4-04, FIN5-04, FIN6-04 

v termíne stanovenom metodickým pokynom Finančnej správy a výkazy 

pre Rozpočtový informačný systém samosprávy (RIS.SAM), 

3./ spracovať ročnú účtovnú závierku k 31.12. v termíne stanovenom metodickým pokynom 

Finančnej správy, 

4. spracovať mzdovú agendu zamestnancov odberateľa podľa predložených podkladov 

do 12. dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca v rozsahu do 30 zamestnancov,



5./ pri poskytovaní služieb dodržiavať platnú legislatívu v SR. 

Dodávateľ je oprávnený v prípade nevyhnutnej potreby objednať na účet odberateľa 

daňové poradenstvo v rozsahu odsúhlasenom odberateľom. 

Dodávateľ je oprávnený požadovať predloženie dokladov a nevyhnutných informácií 

potrebných pre plnenie predmetu tejto zmluvy od odberateľa. 

Dodávateľ nezodpovedá za škody vzniknuté odberateľovi, ak ich príčinou je nepredloženie 

alebo nesprístupnenie dokladov a informácií potrebných k plneniu tejto zmluvy. 

IV. 

Povinnosti a práva odberateľa 

Odberateľ sa zaväzuje: 

1./ zabezpečiť bez zvláštneho požiadania včasné a priebežné predloženie všetkých dokladov 

dodávateľovi služby týkajúcich sa spracovania účtovnej agendy, tj. príjmové a 

výdavkové pokladničné doklady, bankové výpisy, dodávateľské a odberateľské faktúry, 

zmluvy, ostatné záväzky a pohľadávky, splátkové kalendáre, podklady ku pracovným cestám, 

mzdové podklady a ostatné účtovné doklady, tak, aby najneskôr do 10.dňa nasledujúceho 

kalendárneho mesiaca boli doklady za predchádzajúci kalendárny mesiac kompletné, 

2./ zabezpečiť bez zvláštneho požiadania včasné a priebežné predloženie všetkých dokladov 

dodávateľovi služby týkajúcich sa spracovania mzdovej agendy, t.j. evidencie dochádzky, 

evidencie neodpracovaných dní, podklady o výške jednotlivých mzdových položiek a ostatné 

nevyhnutné podklady, najneskôr do 5. dňa nasledujúceho mesiaca. Poklady k prihláseniu 

zamestnancov do inštitúcii zdravotného a sociálneho poistenia je potrebné predložiť ešte pred 

začatím pracovno-právneho vzťahu, 

3./ zabezpečiť informačný systém na spracovanie účtovníctva, miezd a evidenciu majetku, 

4/ poskytnúť potrebnú súčinnosť pri zabezpečení vzdialeného pripojenia do svojho 

informačného systému, 

S./ zabezpečiť materiálno — technické podmienky a vybavenie, potrebné k plneniu tejto 

zmluvy dodávateľom, 

6./ vykonať fyzickú inventarizáciu zásob, investičného majetku aostatného majetku 

a predložiť inventúrne súpisy majetku k 31.12., inventarizáciu pokladničnej hotovosti k 31.3., 

30.6., 30.9. a 31.12., 

7./ poskytnúť všetky nevyhnutné podklady a informácie potrebné pre vykonanie ročnej 

účtovnej uzávierky a závierky, 

8./ — uhradiť dodávateľovi jedenkrát mesačne bezhotovostným spôsobom na základe 

vystavenej faktúry za predchádzajúci kalendárny mesiac paušálnu odmenu za vykonané 

služby, ktoré sú predmetom tejto zmluvy podľa čl. II. a Il. vo výške 410,00 EUR bez DPH, 

pričom k cene bude pripočítaná platná sadzba DPH. Faktúra bude vyhotovená k poslednému 

dňu kalendárneho mesiaca, splatná bude do 14. dňa nasledujúceho kalendárneho mesiaca,



9./ uhradiť dodávateľovi za práce nad rámec predmetu zmluvy v dohodnutej výške 20,00 Eur 

bez DPH za hodinu práce. 

Odberateľ je taktiež povinný dodržiavať platnú legislatívu v SR a rešpektovať upozornenia 

na odstránenie chýb vytknutých dodávateľom. 

Odberateľ je oprávnený kontrolovať plnenie predmetu zmluvy. 

Odberateľ zodpovedá za úplnosť, správnosť a opodstatnenosť všetkých predložených 

dokladov a informácií, a to po stránke vecnej, formálnej a právnej. 

Odberateľ je povinný sa postarať o to, aby správy, návrhy a pod., ktoré boli vypracované 

dodávateľom v rámci tejto zmluvy, boli použité len pre účely tejto zmluvy. Inak podlieha 

postúpenie pracovných výsledkov tretím osobám písomnému súhlasu dodávateľa. Tým 

nevzniká ručenie dodávateľa tretím osobám. 

V. 
Zmeny a úpravy zmluvy 

Zmeny aúpravy zmluvy je možné uskutočniť len s písomným súhlasom dodávateľa 

a odberateľa formou písomného očíslovaného dodatku, ktorý bude tvoriť neoddeliteľnú 

súčasť tejto zmluvy. 

VI. 

Mičantiivosť a ochrana dát 

Dodávateľ je povinný udržiavať mlčanlivosť o všetkých záležitostiach, s ktorými sa 

oboznámi v súvislosti so svojou činnosťou pre odberateľa. Výnimku tvoria prípady, kedy má 

dodávateľ zákonnú povinnosť o uvedených skutočnostiach informovať orgány činné 

v trestnom konaní alebo v prípade ak ho odberateľ od tejto mlčanlivosti oslobodí. 

Dodávateľ sa zaväzuje, že neposkytne účtovnú dokumentáciu (účtovné doklady, 

podklady, zmluvy, doporučenia, správy, účtovné knihy atď.) aani ju nepredloží 

k nahliadnutiu tretím osobám, len v prípade ak ho na to odberateľ splnomocní. 

VII. 
Miesto výkonu 

Miesto výkonu činnosti plnenia predmetu zmluvy je sídlo odberateľa a/alebo sídlo 

prevádzky dodávateľa. Výkon činnosti dodávateľa sa bude uskutočňovať vo vopred 

dohodnutom čase, spravidla 1-krát týždenne, podľa potreby odberateľa a možností 

dodávateľa. Na tento čas je odberateľ povinný zabezpečiť a sprístupniť priestory vo svojom 

sídle vhodné a vybavené na výkon tejto činnosti.



VIII. 

Doba trvania zmluvy 

Zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 01.01.2022 do 31.12.2022. 

Zmluvu je možné predčasne ukončiť dohodou zmluvných strán alebo písomnou 

výpoveďou s výpovednou lehotou 2 (dva) mesiace, ktorá začína plynúť od prvého dňa 

mesiaca, nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej strane. 

IX. 

Záverečné ustanovenia 

Účastníci si zmluvu prečítali, s jej obsahom bez výhrad súhlasia tak, aby v budúcnosti 

nevzbudzovala žiadne pochybnosti otom, čo chceli jej obsahom prejaviť. Zmluva je 

vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých obidva majú povahu originálu a každá zo strán 

obdrží jedno jej znenie. 

Pre práva apovinnosti zmluvných strán sú rozhodujúce ustanovenia tejto zmluvy, 

vostatnom platia príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka č.513/1991 Zb., v znení 

neskorších predpisov. 

Na znak súhlasu s obsahom tejto zmluvy ju účastníci vlastnoručne podpísali. 

V Seredi, dňa 14.12.2021 

  

rodná nmelecká štola 
Jana Fischera - Krztoňa 

Komenského 1136/38 

] 926 01 SEREĎ 

  

  

  

Ing. Janka Luptáková Dagmar Šajbidorová, DiS.art. 

konateľka spoločnosti riaditeľka školy


